SUTARTIS Nr. 4SUT-(6.4)-/%

2015 m. spalio mén. 27 d.
Vilnius

Valstybés jmoné Lietuvos Zemés iikio ir maisto produkty rinkos reguliavimo agentiira, toliau
vadinama Agentiira, atstovaujama l.e. generalinio direktoriaus pareigas Aldonos Miliuvienés,
veikian¢ios pagal imonés istatus, ir UAB Sanitex, toliau vadinamas Tiekéju, atstovaujama vyr.
buhalterés Renatos Kanapeckienés, veikian¢ios pagal jgaliojima, igyvendindami ir vadovaudamiesi:

a) 2015 m. liepos 23 d. Agentiiros l.e generalinio direktoriaus isakymu Nr. V]-(1.1)-083
patvirtintomis atvirojo konkurso labiausiai skurstantiems asmenims skiriamy maisto produkty
pirkimo ir tiekimo salygomis;

b) 2015 m. rugséjo 15 d. jvykusio atvirojo konkurso labiausiai skurstantiems asmenims
skiriamy maisto produkty pirkimo ir tiekimo rezultatais

sudaréme $ig sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutartimi nustatomos Agentiros perkamy mésos konservy (toliau - Maisto produktas),
skirty labiausiai skurstantiems asmenims, tiekimo salygos ir tvarka, Tiekéjui tiekiant Maisto
produkta Labdaros ir paramos fondui ,,Maisto bankas“, Lietuvos Raudonojo KryZiaus draugijai,
Marijampolés krasto samarie¢iy bendrijai bei Lietuvos savivaldybéms (toliau - Partneriai).

1.2. Tiekéjas isipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, tvarka ir terminais perduoti
Partneriams Sutarties 1.3. punkte nurodyta preliminary numatomg jsigyti Maisto produkto kiekj
(pagal Sutarties priede Nr. 1, kuris yra neatskiriama $ios Sutarties dalis, nurodyta specifikacija), o
Agentiira jsipareigoja sumokéti Sutarties 2.1. punkte nurodyta kaing Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais.

1.3. Tiekiamas Maisto produktas

Preliminarus | Preliminarus )
numatomas numatomas Maisto Numatomas
Eil. c e . . duk ieki
! Maisto produktas isigyti Maisto | isigyti Maisto pr(? o - l,mu‘
Nr. kaina be skaidius
produkto produkto PVM (Eurft) (vat)
kiekis (vnt.) kiekis (t) '
1. | Mésos konservai 1 500 000 375 3 200,00 5

1.4. Maisto produkto pakelio dizainas turi biiti suderintas su Agenttra iki pirmo Maisto
produkto tiekimo.

1.5. Salys susitaria, kad Tiekéjas pasitelkia UAB ,Kédainiy konservy fabrikas“, im.k.
161612618 , Kedainiy r., Singaliy km., visam mésos konservy kiekiui gaminti ir UAB ,,Baltic
Logistic Solutions*, jm.k. 301353547, Kauno r., Kampiskiy km., Al3¢ny g.10, visam Maisto
produkty kiekio transportavimo (toliau — Subtiekéjai) atlikimui. Tiekéjas iSlieka atsakingas
Agentiirai uZ Subtiekéjo (-y) suteiktas paslaugas.

1.6. Tiekéjo ir Subtiekéjo /(-u) sutarties salygos neturi prieStarauti Sios Sutarties salygoms.
Subtiekéjas /(-ai) atlikdamas /(-1) paslaugas privalo vadovautis Sutarties nuostatomis ir Sutarties 1
priede, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis, nurodytais kokybés reikalavimais.

1.7. Sutarties kainos dél kainy lygio pasikeitimo nebus perskai¢iuojamos.
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2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1 Uz pristatyta Maisto produkto kiekj i nurodytus Partneriy sandélius Tiekéjui sumokama
1.200.000,00 (vienas milijonas du Simtai tikstanciy eury) Eur be PVM.

2.2. Tiekéjui apmokamos Maisto produkto transportavimas iki Partneriy sandéliy.
Apmokamos 31,50 (trisdeSimt vienas euras, 50 euro centy be PVM ) Eur/t uZz vienos Maisto
produkto tonos transportavima iki Partneriy sandélio.

2.3. Tiekeéjas isipareigoja ne véliau nei per 10 (de§imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
pasiraS§ymo dienos pateikti Agentlirai Sios Sutarties isipareigojimy vykdymo garantija, kuri yra
360 000,00 (trys Simtai SesiasdesSim tukstanciy eury be PVM ) Eur.

2.4, Sutarties vykdymo garantas bus graZinamas Tiekéjui tinkamai jvykdZius visas Sutarties
salygas ir pateikus laisvos formos pra§yma dél garantijos graZinimo.

2.5. Tiekéjas isipareigoja leisti Agentliros ir kity instituciju atstovams atlikti visus
patikrinimus susijusius su $ios sutarties jsipareigojimy vykdymu, taip pat ir pasibaigus Sios sutarties
galiojimui.

3. ATSISKAITYMO UZ MAISTO PRODUKTUS IR JU TRANSPORTAVIMA
SALYGOS IR TERMINAI

3.1. Atsiskaitymo uZ maisto produktus ir jy transportavima salygos:

3.1.1. Piniginés léSos, kuriy suma lygi 30 (trisde$imt) proc. viso preliminaraus numatomo
isigyti Maisto produkto vertés be PVM, iSmokamos Tiekéjui per 60 kalendoriniy dieny nuo
sutarties pasira§ymo dienos. Likusios piniginés 1é3os iSmokamos Tiekéjui per 60 kalendoriniy
dieny, po to kai Tiekéjas pateikia Agentirai PVM saskaitg — faktlira ir Sutartyje numatytus Maisto
produkty tiekima patvirtinan¢ius dokumentus bei Agentiirai gavus VMVT ar kitos kompetentingos
institucijos kokybés patikros i§vadas.

Pastaba: 60 (3ediasdelimties) Kkalendoriniy dieny atsiskaitymo terminas nustatomas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlieckamy pagal komercines sutartis vélavimo
prevencijos jistatymo (toliau - [statymas) 5 straipsnio 3 dalimi. Pagrindimas: pirkimas
finansuojamas Europos Sajungos léSomis, Perkandioji organizacija yra biudZetiné jstaiga,
disponuojanti riboto dydZio avansu, todél Perkandioji organizacija negali garantuoti mokéjimo per
30 kalendoriniy dieny termina, kaip nustatyta Istatymo 5 straipsnio 1 dalyje.

3.1.2. PVM apskaitomas ir mokamas vadovaujantis 2002 m. kovo 5 d. LR Pridétinés vertés
mokescio jstatymo Nr. IX-751 (su visais pakeitimais) nuostatomis. Teisés aktais pakeitus taikoma
PVM dydj Sutartyje nurodytoms prekéms ar paslaugoms, PVM bus perskai¢iuotas pagal tuo metu
galiosiancius teisés aktus.

3.1.3. Sutarties kainos, pasikeitus nacionalinei valiutai, bus perskai¢iuojama pagal tuo metu
galiosian¢ius teisés aktus.

4, MAISTO PRODUKTU PRISTATYMAS

4.1. Maisto produkty tiekimas i Partneriy sandélius turi buti pradétas ir vykdomas pagal
Agentiiros sudaryta Maisto produkty tiekimo grafika. Maisto produktai turi biiti pristatyti ir i8krauti
1 Sutarties 2 priede i$vardintus Partneriy sandélius. Partneriy sandéliy skai¢ius ir adresai gali keistis,
pasikeitimai nurodomi tik maisto produkty tiekimo grafike.

4.2. Sekan¢io ménesio Maisto produkty pristatymo grafika Agentlira parengia iki einamo
meénesio pabaigos ir pastu ir/arba faksu, ir/arba el. pastu pateikia Tiekéjui. Agentiira pasilieka teis¢
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i§ anksto nemaZiau kaip prie§ viena darbo diena informavusi Tiekéja keisti Maisto produkty
pristatymo grafika ir tq ménesj pristatomus maisto produkty kiekius.

4.3, Maisto produktai pristatomi i Partneriy sandélius darbo dienomis, iSskyrus penktadieni,
ne véliau kaip iki 15 val.

4.4, Tiekima i Partneriy sandélius taip pat sudaro Maisto produkto siuntos iSkrovimas:

a) iki sandélio dury ant rampos, kur esant ne siauresnéms nei 1,5 metro plo¢io sandélio
durims bei esant lygiai dangai nuo rampos iki sandélio vidaus, iSkraunama sandélio viduje
arba;

b) esant galimybei jvaZiuoti auto transporto priemonei i sandélio vidy, iSkraunama
sandélio viduje arba;

¢) nesant aplinkybiy, nurodyty $io punkto a) ir b) dalyse, Maisto produktai iSkraunami
kroviniy priémimo aiksteléje.

4.5, Visi Maisto produktai i Partneriy sandélius tiekiami tik Euro paletémis, kuriy matmenys
800 x 1200 mm, supakuoti ir paZyméti pagal reikalavimus, nurodytus Sutarties 1 priede.

4.6. Paletés, kuriomis maisto produktai pristatomi i Partneriy sandélius, turi bati tvarkingos
(nesuliizusios, be i§lindusiy viniy).

4.7. Maisto produktai ant palediy kraunami ir supakuojami nevirSijant 1000 kg taip, kad
iskraunant maisto produktus Partneriy sandéliuose nereikéty ardyti pale€iy jpakavimo.

4.8. Paletés, kuriomis Tiekéjas pristato Maisto produktus i Partneriy sandélius, turi biiti
pazymétos Tiekejo Zenklu.

4.9. Paletés, pazymétos Tiekéjo Zenklu, tam paciam Tiekéjui yra graZinamos pristacius kita
Maisto produkty siuntg arba pagal Tiekéjo ir Partnerio susitarima.

4.10. Maisto produkty pakuotés, i kurias pakuojami Maisto produktai, turi atitikti
reikalavimus, nurodytus Sutarties 1 priede.

4.11. Tiekéjui nesilaikant bent vieno §ios Sutarties 4.3, 4.4, 4.5, 4.6, 4.7, 4.10, 4.16 ir 6.8
punkty reikalavimy, Partneris turi teis¢ nepriimti pristatyty Maisto produkty, o Tiekéjas privalo
sumokeéti Agentiirai 1 500 Eur dydZio bauda.

4.12. Tiekéjas su kiekviena Maisto produkty siunta privalo turéti nemaZiau kaip vieng
pakuote/déZe Maisto produkty tam, kad buty galimybé pakeisti pristatymo metu paZeistus arba
kokybés tyrimams paimtus maisto produktus.

4.13. Maisto produkty pristatymo metu nustadius, kad Maisto produktai neatitinka Sutarties 1
priede nurodyty kokybés ir/arba pakavimo, ir/arba Zenklinimo reikalavimy, sustabdoma Maisto
produkto realizacija. Agentiira, atsizvelgdama i Tiekéjo galimybes tgsti Maisto produkty, kurie
atitinka Sutarties 1 priede nurodyty kokybés ir/arba pakavimo, ir/arba Zenklinimo reikalavimus,
tieckima, nurodo Tiekéjui diena, kurig Tiekéjas turi pateikti reikalavimus atitinkan¢ius Maisto
produktus.

4.14. Kiekvienas Maisto produkty priémimas | sandéli yra patvirtinamas Maisto produkty
priémimo perdavimo aktu (Sutarties 3 priedas), kuri uZpildo Tiekéjo ir Partneriy atstovai. Priémimo
perdavimo aktg pasiraso Tiekéjo ir Partneriy atstovai. Priémimo perdavimo aktas suraSomas trimis
egzemplioriais, po vieng Tiekéjui ir Partneriui. Trediaji egzemplioriy Tiekéjas iki kito ménesio 5
dienos pateikia Agentlrai.

4.15. Visa Maisto produkty Zuvimo, praradimo, sugadinimo rizika ir atsakomybe,
nepriklausomai nuo prieZasties, iki Maisto produkty priémimo perdavimo akto pasiraS§ymo tenka
Tiekejui.

4.16. Kiekvienas Maisto produkty transportavimas i sandéli yra patvirtinamas Krovinio
vaZtaraStyje, kurj uZpildo Tiekéjo ir Partneriy atstovai. Krovinio vaZtaradtj pasiraSo Tiekéjo ir
Partneriy atstovai. Krovinio vaZtarastis suraomas trimis egzemplioriais, po vieng Tiekéjui ir
Partneriui. Trediaji egzemplioriy Tiekéjas iki kito ménesio 5 dienos pateikia Agentiirai.

4.17. Krovinio vaZtaradtyje, Maisto produkty veZima patvirtinan¢iame dokumente, nurodomi
veZamy Maisto produkty gamybos partijy numeriai.
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S. MAISTO PRODUKTVY TIEKIMA PATVIRTINANCIU DOKUMENTU
PATEIKIMAS

5.1. Tiekéjas iki einamojo ménesio 5 darbo dienos pateikia Agentiirai PVM saskaita - faktiira,
kurioje nurodomas visas Maisto produkty, pristatyty i Partneriy sandélius per praéjusi meénesi,
kiekis, kaina ir verté be PVM, PVM ir verté su PVM.

5.2. Tiekéjas iki einamojo ménesio 5 darbo dienos pateikia Agentirai PVM saskaitg - faktiira,
kurioje nurodomas visas per praéjusi ménesj | Partneriy sandélius transportuotas Maisto produkty,
kiekis, transportavimo Kaina, transportavimo verté be PVM, PVM ir verté su PVM.

5.3. Maisto produkty priémimo perdavimo aktai, Krovinio vaZtara$€iai ir kiti dokumentai
pateikiami Sutartyje numatytais terminais.

5.4. Jeigu pateikti pagrindZiantys dokumentai turi trikumy ir netikslumy, Tiekéjas pataisytus
dokumentus ar paaiSkinimus turi pateikti per 10 darbo dienas nuo praneSimo dél dokumenty
patikslinimo/paai$kinimo i$siuntimo dienos. Jei pataisyti dokumentai ar paaiSkinimai nepateikiami
per nustatytg termina, Tiekéjui nesumokama atitinkama dalis piniginiy 1&Sy.

6. MAISTO PRODUKTU KOKYBES KONTROLE

6.1. Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (toliau — VMVT) ar kitos kompetentingos
institucijos Agentiiros praSymu, dalyvaujant Agentiiros atstovui, ima Maisto produkto méginius,
siekiant nustatyti, ar maisto produktas atitinka kokybés reikalavimus, iSdéstytus Sutarties 1 priede.
Taip pat Agentiira sickdama jsitikinti, kad Maisto produkto/y sudétis atitinka Sutarties 1 priede
nurodytus reikalavimus, pasilieka teis¢ kompetentingy institucijy pagalba atlikti Maisto produkto/y
gamybos atsekamumo patikra gamybos imonéje.

6.2. Méginiai kokybei nustatyti imami prie§ kiekviena Maisto produkty pristatyma arba
pristatymo | Partneriy sandélius metu, nuo ne mazesnio kaip 5 proc. Maisto produkto kiekio,
numatyto Maisto produkty tiekimo grafike. Agentiira gali nuspresti pakeisti (sumaZinti ar padidinti)
kokybés patikry apimtj.

6.3. Méginiai kokybés nustatymui gali biiti imami tiek Partneriy, tiek Tiekéjo sandélyje. Jei
patikrinimai atliekami Tiekéjo sandélyje uz Maisto produkty atitikima Sutarties 1 priede
nustatytiems reikalavimams visiskai atsako Tiekéjas. Tiekéjas apmoka kokybés tyrimus. Jei Maisto
produktai tikrinami Partneriy sandélyje, Tiekéjas atsako ir apmoka uZ tuos kokybés tyrimuy
rezultatus, kuriy nejtakoja iSoriniai aplinkos veiksniai. Partneris apmoka uZ tuos tyrimy rezultatus,
kurie tiesiogiai priklauso nuo iSoriniy aplinkos veiksniy (pvz.: drégme, grauZikai, kenkéjai ar kitos
netinkamos laikymo salygos).

6.4. Jei atlickant kokybés patikra, dalyvaujant Agentiiros atstovui nustatoma, kad Maisto
produktai neatitinka $ios Sutarties 1 priede nurodyty kokybés ir/arba pakavimo, ir/arba Zenklinimo
reikalavimy, sustabdoma produkto realizacija. Agentiira, atsizvelgdama i Tiekéjo galimybes testi
Maisto produkty, kurie atitinka Sutarties 1 priede nurodyty kokybés ir/arba pakavimo, ir/arba
Zenklinimo reikalavimus, tiekimg, nurodo Tiekéjui diena, kurig Tiekéjas turi pateikti reikalavimus
atitinkan¢ius Maisto produktus.

6.5. Jei institucijos ar kitos kompetentingos kokybés patikros rezultatai parodo, kad Maisto
produktai neatitinka kokybés, pakavimo, Zenklinimo reikalavimy, nurodyty Sutarties 1 priede:

- jeigu visi arba dalis Maisto produkty néra paskirstyti ir Maisto produktas yra tinkamas

Zmoniy mitybai, ir Partneris sutinka paskirstyti dar nepaskirstyta Maisto produkto dalj,

Tiekéjui taikomos poveikio priemonés, numatytos Sios Sutarties 7.1 punkto 2 papunktyje;

- jeigu visi arba dalis Maisto produkty yra paskirstyti ir Maisto produktas yra tinkamas

Zmoniy mitybai, Tiekéjui uz paskirstyta Maisto produkty dalj taikomos poveikio priemonés,

numatytos $ios sutarties 7.1 punkto 2 papunktyje;
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- jeigu visi arba dalis Maisto produkty néra paskirstyti ir Maisto produktas yra tinkamas
Zmoniy mitybai, bet Partneris nesutinka paskirstyti minéty Maisto produkty, Tiekéjas
Agentiiros nurodytomis salygomis i Partneriy sandélius turi pristatyti Maisto produkty,
atitinkangiy Sutarties 1 priede nurodytus kokybés, pakuotés ir Zenklinimo reikalavimus, kiekj
lygu nepaskirstytam Maisto produkty kiekiui.

- jeigu Maisto produktai néra tinkami Zmoniy mitybai, Tiekéjas Agentiros nurodytomis
salygomis | Partneriy sandélius turi pristatyti Maisto produkty, atitinkanc¢iy Sutarties 1 priede
nurodytus kokybés, pakuotés ir Zenklinimo reikalavimus, kiekj lygy netinkamam Zmoniy
mitybai Maisto produkty kiekiui.

6.6. Tiekéjas isipareigoja:

a) apmokéti maisto produkty kokybés tyrimy metu patirtas ilaidas.
b) Maisto produktus i Partneriy sandéli gabenti transporto priemonés, kurios atitinka
reikalavimus numatytus 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos 2 priedo 4 skyriuje.

c) vesti atskirg sandélio apskaita bei tvarkyti dokumentus, susijusius su Maisto produkto
pristatymais ir saugoti juos 10 (deSimt) mety.

6.7. Tiekéjas jsipareigoja su kiekviena pristatoma Maisto produkty siunta pateikti Partneriy
atstovui paZyma, patvirtinanéia, kad pristatytas Maisto produktas atitinka kokybés, kiekio,
pakavimo ir Zenklinimo reikalavimus, nustatytus $ios Sutarties 1 priede. PaZyma turi biti iSduota
atsakingos Maisto produkto gamintojo laboratorijos arba kitos tos Salies kompetentingos
institucijos. PaZyma turi biiti pateikiami lietuviy kalba, jei paZyma yra i§duota kita kalba, turi buti
pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas i lietuviy kalba.

6.8. Tiekéjas jsipareigoja iki einamojo ménesio 5 dienos pateikti Agentlirai paZyma/as,
patvirtinan¢ia/as, kad per praéjusi ménesi | Partneriy sandélius pristatytas Maisto produktas atitinka
kokybés, kiekio, pakavimo ir Zenklinimo reikalavimus, nustatytus Sutarties 1 priede. Pazyma turi
biti i¥duota atsakingos Maisto produkto gamintojo laboratorijos arba kitos tos Salies
kompetentingos institucijos. PaZyma turi biiti pateikiami lietuviy kalba, jei paZyma yra iSduota kita
kalba, turi biiti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas i lietuviy kalba.

6.9. Jei Tiekéjas pristato Maisto produktus, pagamintus skirtingy gamintojy, jis privalo
pateikti $ios sutarties 6.8 ir 6.9 punktuose minimas paZymas, i§duotas atskirai kiekvienai gamintojo
imonei.

6.10. Tiekéjas, pasitelkdamas Subtiekéjus, isipareigoja uztikrinti, kad jy suteiktos Paslaugos
atitikty Sutarties salygas bei reikalavimus numatytus Sutarties 1 priede nurodytus kokybés
reikalavimus.

7. POVEIKIO PRIEMONES

7.1. Sutarties jsipareigojimy jvykdymo garantijos negrazinimas:

- jeigu Tiekéjas per penkias dienas po 2016 m. spalio 31 d. nepateikia jrodymy, kad Maisto
produktai buvo pristatyti, negrazinama Sutarties garantijos uz Maisto produktus dalis lygi 100
proc. nepateikty Maisto produkty vertés.

- jeigu VMVT ar kitos kompetentingos institucijos kokybés patikros iSvados neigiamos,
Maisto produktas tinkamas Zmoniy mitybai ir Maisto produktas jau paskirstytas arba Partneris
sutinka paskirstyti i Maisto produkta, negraZinama 15 proc. Sutarties garantijos uz Maisto
produktus nuo 100 proc. pateikty netinkamy Maisto produkty vertés.

7.2. Jei Tiekéjas nesilaiko Agentiiros sudaryto Maisto produkty tiekimo grafiko, Agentlira,
remiantis Partneriy praSymu, turi teis¢ reikalauti, kad Tiekéjas sumokéty bauda dél pavéluotai
pristatyty maisto produkty. Baudos Tiekéjui dydis apskai¢iuojamas pagal formule:

B=K*M*D/100
B; — baudos dydis uz pavéluotai pristatyta maisto produkty kieki i viena Partneriy sandéli

b
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(Eur),

K — maisto produkto kaina (Eur/t),

M — pavéluotai j atitinkama Partneriy sandélj pristatyto maisto produkto kiekis (t),

D — maisto produkto pristatymo vélavimo i atitinkama Partneriy sandélj dieny skaicius.

Jei maisto produkty pristatymas vélavo i kelis Partneriy sandélius, tokiu atveju baudos
tiekéjui dydis apskai¢iuojamas, sumuojant kiekvieno sandélio Bs.

7.3. Jei Tiekéjas Maisto produkty priémimo perdavimo aktus ir/arba saskaita-faktiira apie
praéjusi ménesj pristatytus Maisto produktus pateikia po einamojo ménesio 5 dienos, jei tikrinant
Maisto produkty priémimo perdavimo aktus ir/arba saskaita-faktiira apie praéjusi meénes; pristatytus
Maisto produktus, nustatomos klaidos ir Tiekéjas véluoja pateikti pataisytus/naujus dokumentus per
nurodyta termina, Agentiira reikalauja, kad Tiekéjas sumokéty bauda dél pavéluotai pateikty
dokumenty. Baudos Tiekéjui dydis apskai¢iuojamas pagal formulg:

Br=K*M*D*0,004

Bt — baudos dydis uz pavéluotai pristatytus dokumentus (Eur),

K — maisto produkto, kurio pristatyma jrodantys dokumentai buvo pristatyti pavéluotai,
kaina (Eur/t),

M — maisto produkto, kurio pristatymg jrodantys dokumentai buvo pristatyti pavéluotai,
kiekis (t),

D — paveéluoty dokumenty pateikimo Agentirai dieny skai€ius.

7.4. Jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartimi prisiimtus isipareigojimus,
Agentiira radtu apie tai informuoja Tiekéja ir nustato terming nustatytiems paZeidimams paSalinti;
jeigu Tiekéjas per minéta terming paZeidimo nepasalina arba paZeidimas pagal savo prigimtj negali
biti pasalintas Agentiira turi teis¢ pareikalauti, kad:

7.4.1. uz kiekvienos i§ Sutarties 4.13. punkte, 6.5. punkto 3 — 4 jtraukose nustatyty salygu
paZeidimg Tiekéjas sumokéty 1 500 Eur dydZio bauda kartu taikant Tiekéjui kitas Sutartyje
nustatytas poveikio priemones;

7.4.2. uz kiekvienos i§ Sutarties 6.7. — 6.10 punktuose nustatyty salygy paZeidima Tiekéjas
sumokéty 1 500 Eur dydzio bauda;

7.5. Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Siame skirsnyje nurodytas baudas per 1 (vieng) savait¢ nuo
atitinkamo Agentiiros rasti¥ko pareikalavimo gavimo dienos. Uz kiekviena pradelsta diena Tickéjas
isipareigoja moketi 0,02 % (dviejy $imtyjy procento) laiku nesumokétos sumos dydZio delspinigius.

7.6. Baudy sumokéjimas neatleidZia Tieké&jo nuo isipareigojimy vykdymo ir/arba pareigos
paSalinti paZeidimus bei atlyginti dél ju Agentfiros patirtus nuostolius.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasira¥ymo dienos ir galioja iki 2016 m. gruodzio 31 d. Jei
pratgsiamas projekto igyvendinimo laikotarpis, sutarties gahojlmas gali buti pratqsmmas prOJekto
igyvendinimo laikotarpiui, taiau bet kokiu atveju iki visiky joje numatyty Saliy isipareigojimy
ivykdymo.

8.2. Sutartis prie$ terming gali buti nutraukta Tiekéjui nevykdant sutartiniy jsipareigojimuy
arba jo bankroto arba likvidavimo atveju, Agentiira turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti sutartj ir
nusavinti sutarties jsipareigojimy jvykdymo garantija, rasti¥kai praneSusi apie tai Tiekéjui prie§ 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny.

8.3. Kiekviena Salis, kai Sutartis nutraukiama dél kitos Salies kaltés, turi teise Lietuvos
Respubllkos civilinio kodekso numatytais atvejals reikalauti nutraukti Sutartj prie§ terming tik po
to, kai ji nusiunté kitai Saliai rastidka 1spe11mat apie butinuma lvykdytl prievole ar paSalinti
paZeidimg per protingg terming, ta¢iau Sioji Salis, gavusi tokj jspéjima, per nurodyts terming
prievolés nejvykdé ar paZeidimy nepasalino.
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8.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keifiamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VP] 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai.
Tokiems pirkimo sutarties sglygu pakeitimams turi buti gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.
Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aigkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos Konkurso
salygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo butinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
Konkurso salygas ir Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties
salygas.

8.5. Pakeitimai, numatyti Sios sutarties 8.4 punkte, yra sudaromi ratu ir pasiraSomi Agentiiros
ir Tiekéjo. Pakeitimai pradeda galioti tik po to, kai juos pasirago abi Salys.

8.6. Agentiira pasilieka teise keisti sandéliy vieta ir sandéliy skai€iy, nurodyta Sutarties 2
priede.

9. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

9.1. Nei viena i§ Saliy, pasirafiusiy $ia Sutartj, neatsakys uz dalinj arba visiska priimty
isipareigojimy nejvykdyma, jeigu tai bus susij¢ su aphnkybemls kuriy Salis negaleJo kontroliuoti
bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy
pasekmiy atsiradimui. Esant minétoms aplinkybéms, Sioje Sutartyje nurodyty ijsipareigojimy
ivykdymo terminas pailginamas nenuga11m0s1os Jegos (force majeure ) veikimo laikotarpiui.

9.2. Salis, kuri negali jvykdyti savo isipareigojimuy dél force majeure aplinkybiy, privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo §iy aplinkybiy atsiradimo, raStu pranesti
kitai Saliai. PraneSime > nurodyti faktai véliau turi buti patvirtinti atitinkamos Salies kompetentingos
valdZios institucijos. Si kompetentingos valdZios institucijos patvirtinima Salis turi pateikti kitai
Saliai per 2 (dvi) darbo dienas nuo kompetentingos valdZios institucijos patvirtinimo gavimo.
Nepateikus kompetentingos valdzios institucijos patvirtinimo, neleidZiama remtis iSvardytomis
aplinkybémis, atleidZian¢iomis nuo atsakomybés dél prisiimty isipareigojimy pavéluoto jvykdymo
arba nejvykdymo. Pavélavus patekti kompetentingos valdZios institucijos patvirtinima, Agentiira
turi teise nesiremti i§vardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZian¢iu nuo atsakomybés dél ne
laiku (ar netinkamo) prisiimty jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

9.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy buvimas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsniu, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo* (Zin., 1996, Nr. 68-1652) bei Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy paZymuy i§davimo tvarkos patvirtinimo®.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Salys pareiskia ir garantuoja, kad jos pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés
aktus turi visas teises ir galias, kuriy reikia siekiant vykdyti $iuo susitarimu prisiimtus
isipareigojimus.

10.2. Tuo atveju, jeigu atskiros Sios Sutarties nuostatos pilnai arba i§ dalies paZeidZia esan¢ius
teisés aktus, yra arba tampa negaliojandios, tai neturi jtakos likusiy nuostaty galiojimui. Jeigu
reikalinga, Sutartis turi biiti pakeista teisikai priimtinu biidu kuo artimiau Saliy pradiniams
ketinimams.

10.3. Visi priedai, numatyti $ioje Sutartyje, nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos tampa
neatskiriama jos dalimi.
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10.4. Teisés ir pareigos pagal §ig Sutartj negali bati perduodamos tretiesiems asmenims be
rasti¥ko kitos Salies sutikimo.

10.5. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo isipareigojimus Tiekéjui, taip
pat tuo atveju, kai subtickéjai nepajégiis vykdyti isipareigojimy Tiekéjui dél iSkeltos bankroto
bylos, pradétos likvidavimo procediros ir pan. padéties, Tiekéjas gali pakeisti subtiekéjus. Apie tai
jis turi informuoti Agentiira, nurodydamas subtiekéjo pakeitimo prieZastis Agentiira gavusi toki
praneSimg ir patikrinusi ar subtiekéjas atitinka Agentiiros keliamus minimalius kvalifikacinius
reikalavimus, kartu su Tiekéju jformina susitarima dél subrangovy pakeitimo, pasiraSomu abiejy
pirkimo sutarties 3aliy. Sie dokumentai yra neatskiriama pirkimo sutarties dalis.

10.6. Bet koks vienos Salies kitai pagal Sutartj pateikiamas praneSimas turi biiti atitinkamai
pasira§ytas siun¢iamos Salies ir jteiktas adresatui asmeniskai arba nusiystas registruotu pastu, jeigu
§i Sutartis nenumato k1ta1p Prane$imas laikomas gautu uelklmo adresatui momentu. Tas faktas, jog
informuojant Salj & s101e Sutartyje nurodytais biidais, kita Salis gali teigti, kad 1nformacuos negavo —
néra pagrindo teigti, Jog informacija nebuvo gauta, nes kiekviena Salis atsako, kad jos nurodytu
adresu informacijos gavimas turi buti uZtikrintas.

10.7. Siekdamos produktyvaus ir geranoriko abipusio bendradarbiavimo, Sutarties Salys
isipareigoja viena kitg informuoti rastiskai dél Sutarties salygu nevykdymo ar netinkamo vykdymo,
nurodant, kas (kokie punktai) néra vykdomi ar netinkamai vykdomi, kartu nurodant protingus
terminus, per kuriuos Sutartis turi biiti pradéta tinkamai vykdyti.

10.8. Sutar¢iai taikoma ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teis¢.

10.9. Jeigu Sutarties salygos neapima arba priestarauja joje minimy teisés akty nuostatoms,
tuomet tiesiogiai tatkomos minimy teisés akty nuostatos.

10.10. Bet kokia Sutarties pagrindu kylanti pretenzija ar gin¢as turi biiti sprendZiami deryby
keliu. Salims nepavykus taikiai susitarti, ginéas Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta tvarka
perduodamas spresti teismui pagal Agentiiros buveinés registracijos vieta.

10.11. Sutartis pasiradyta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienoda teising
galia, po viena jteikiant kiekvienai Saliai.

11. SALIU JURIDINIAI ADRESAI

Valstybés jmoné Lietuvos Zemés iikio ir maisto UAB ,,SANITEX”

produkty rinkos reguliavimo agentiira Raudondvario pl. 131,

L. Stuokos-Guceviciaus g. 9-12, LT-47501 Kaunas

LT-01122 Vilnius, Lietuva A.s. Nr. LT 817044060003086732
Atsiskaitomoji saskaita LT677044060000477975 PVM kodas LT 104434917

AB SEB bankas AB SEB bankas

Banko kodas 70440 Im.k. 110443493,

[monés kodas 110073873 Tel. 8-37-401111, 401124,

PVM moketojo kodas LT100738716 faks. 8-37-401110

Tel.: (8-5) 264.90:35 g /4,7/7274, '
Faks.: (8- ;) 26850 SRON /f/ﬁy ey
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2015 m spalio mén 27 d. sutarties
Nr. 4SUT-(6.4)- )24/
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

MAISTO PRODUKTU KOKYBES, PAKAVIMO IR ZENKLINIMO REIKALAVIMAI

GABALINES MESOS KONSERVAI

Kokybés reikalavimai:
Reikalavimai kiaulienos gabalinés mésos konservy jusliniams rodikliams:

~ I8vaizda - kiaulienos gabaléliai: supjaustyti, nepervirti, nesuyrantys, iSimant i§ indelio,
konsistencija standi ai$kiai matomos mésos skaidulos;

— Spalva, skonis, kvapas - biidingas virtai kiaulienai su prieskoniais, be paSalinio skonio ir
kvapo;

Sudétis: kiauliena (ne maZiau kaip 88 %), druska, pipirai ir kiti prieskoniai.

Reikalavimai Zaliavai: i§gyslinta kiauliy skerdiena gabaléliais, kuriuose riebalai sudaro 15-18
%, kuriy dydis ne maZesnis nei 50 g. Negali bati kitaip smulkintos ar mechaniSkai atskirtos mésos,
krakmolo ir sojos baltymy.

Detaliis kokybés reikalavimai:

Rodiklio pavadinimas Norma
Meésos baltymy be kalogeno kiekis, ne maziau kaip 11%
Dreégnis, ne daugiau kaip 70 %
Riebaly kiekis, ne daugiau kaip 18 %

Sojos ar kiti augaliniai baltymai neleidziama
Krakmolas neleidZiama
Clostridium Perfringens bakterija neleidZiama

Gabalinés mésos konservai turi atitikti reikalavimus nustatytus Siuose teisés aktuose:

- 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;
- 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty
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mikrobiologiniy kriterijy, su visais pakeitimais, ir Lietuvos higienos norma HN 26:2006 ,Maisto
produkty mikrobiologiniai kriterijai , patvirtinta Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro
2006 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-168, su visais pakeitimais;

- 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008
dél maisto priedy, su visais pakeitimais.

Pakavimo reikalavimai

Gabalinés mésos konservai fasuojami | nediiZztandia plastiking arba lygiaverte pakuote. Vieno
vieneto svoris lygus 200 — 250 g. Gabalinés mésos konservai gali biiti pakuojami ir { maZesn¢
pakuote, tagiau tokiu atveju vienu gabalinés mésos konservy vienetu bus laikomas tokiy gabalinés
meésos konservy pakuodiy kiekis, kuriuos sudéjus gabalinés mésos konservy svoris bus lygus 200 -
250 g.. Tiekéjas paraiSkoje nurodo tikslia sitilomo tiekti vieno gabalinés mésos konservy indelio
neto svorj. Tara neturi kenkti produkto kokybei. Gabalinés mésos konservy indeliai pakuojami i
gofro kartono déZes, kurios turi biiti vienodo dydZio ir bruto svoris nevirSyti 10 kg. DéZés turi biti
uzklijuotos lipnia juosta ir turi uZtikrinti kokybe ir sauga gabenimo ir laikymo metu. Indelio
etiketés dizainas turi biiti suderintas su Agentiira.

Gabalinés mésos pakuoté turi atitikti reikalavimus nustatytus §iuose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél
Zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB,
su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu,
specialieji sveikatos saugos reikalavimai®, patvirtinta 2011 m. geguZés 2 d. Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais.

Zenklinimo reikalavimai
Gabalinés meésos konservy indelio Zenklinime turi biiti nurodoma:

- Gamintojas ir jo adresas;

- Pakuotojas ir jo adresas;

- Veterinarinio patvirtinimo numeris;

- Kilmeés 3alis;

- Produkto pavadinimas pvz.: ,,Gabalinés mésos konservai ;

- Grynoji masé gramais;

- Sudétis;

- 100 g produkto maistingumas;

- UZra8as ,,Pagaminta (data)*;

- UtZzra8as ,,Tinka vartoti iki (data)*;

- Laikymo salygos;

- Ut#raas ,,Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondas“ atspausdintas
lengvai jskaitomu uzrasu;

- Europos Sajungos véliava;

- Kitos atZymos, biitinos pagal Lietuvos higienos normg HN 119:2014 ,Maisto produkty
Zenklinimas®, kuri patvirtinta Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio
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24 d. jsakymu Nr. 677 ,Dél Lietuvos higienos normos HN 119:2014 ,Maisto produkty
Zenklinimas® patvirtinimo®, su visais pakeitimais, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais
pakeitimais.

Gabalinés mésos konservy dézés Zenklinime nurodoma:

- Gamintojas ir jo adresas;

- Pakuotojas ir jo adresas;

- Kilmés $alis;

- Produkto pavadinimas pvz.: ,,Gabalinés mésos konservai ;
- Gabalinés mésos konservy vienety skaicius;

- Gabalinés mésos konservy svoris neto (kg);

- Gamybos partijos Nr.;

- Uzra8as ,,Pagaminta (data)“;

- Utzra8as ,,Tinka vartoti iki (data)*‘; Laikymo salygos.

Gabalinés mésos konservy paletés Zenklinime nurodoma:

- Produkto pavadinimas pvz.: ,,Gabalinés mésos konservai :
- Gamybos partijos Nr.;

- Gabalinés mésos konservy vienety skaicius;

- Gabalinés mésos konservy déZiy skaidius;

- Gabalinés mésos konservy svoris neto (kg).
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2 priedas

PRELIMINARUS MIESTU IR RAJONU SARAéAS

Eil. Nr. Miestas/rajonas
1 Alytus
2 Anyks¢iai
3 Birzai
4 Druskininkai
5 Ignalinosr.
6 Jonava
i Joniskis
8 Kai$iadorys
9 Kalvarija
10 Kaunas
11 Kédainiai
12 Kelmé
13 Klaipéda
14 Kupiskis
15 Lazdijai
16 Marijampolé
17 Mazeikiai
18 Molétai
19 Naujoji akmené
20 Pagégiai
21 Pakruojis
22 Panevézys
23 Pasvalys
24 Plungé
25 Prienai
26 Radviliskis
27 Raseiniai
28 Rokigkis
29 Skuodas
30 Sakiai
31 Salgininky r.
32 Siauliai
33 Silalé
34 Siluté
35 Svendionéliai
36 Tauragé
37 TelSiy r.
38 Trakai
39 Ukmerge
40 Utena

§
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41 Varéna

42 Vilkaviskis
43 Vilnius

44 Visaginas
45 Zarasai

Pastaba: Vienoje savivaldybéje gali biiti daugiau nei vienas sandélis.
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Sutarties 3 priedas

VALSTYBES IMONE LIETUVOS ZEMES UKIO IR MAISTO PRODUKTUY
RINKOS REGULIAVIMO AGENTURA

Imonés kodas 110073873

MAISTO PRODUKTU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

Nr. -
(data)

1. | Tiekéjo pavadinimas: Im. kodas:
2. | Partnerio pavadinimas: Im. kodas:
3. | VILZUMPRRA sutarties su Tiekéju Nr.:

Sandélio
4.

adresas:
Maisto produkty priémimas - perdavimas:

Pristatomas maisto produkto kiekis Faktinis gautas maisto produkto kiekis
Produkto Vieneti Vieneto Viso Vienet Vieneto Viso
pavadinimas skaiéiuli masé neto | pristatyta skaiéiulé masé neto | pristatyta
(kg) (kg) (kg) (kg)
Krovinio vaZtara$¢io Nr.:
Ar pristatyti maisto
produktai tinkamai Taip O Ne O
paZenklinti?
PASTABOS:
Tiekéjo atstovas
pareigos para3as vardas, pavardé
Partnerio atstovas
pareigos para3as vardas, pavardé
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